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EL OAHTIIEX XPHXHX

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor der Installation sorgféltig durch und heben Sie diese fur
zukiinftige Referenzen auf.

Please read the instructions carefully before installation or use and keep for future reference.

Leggere attentamente le istruzioni prima dell‘installazione o dell‘'uso e conservare per futura consultazione.

Veuillez lire attentivement les instructions avant l'installation ou l'utilisation et les conserver
comme référence ultérieure.

Por favor, lea las instrucciones cuidadosamente antes de la instalacion o del uso y guédrdelo para
futuras referencias.

Przed rozpoczeciem montazu lub uzytkowania produktu nalezy uwaznie zapozna¢ sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi, a nastepnie zachowa¢ jg do wgladu w przyszto$ci.

AlaBACTE MPOGEKTLKA OAEG TLG 08nyieg mpLv amod tnv eykatdctaon. duhate Tig 0dnyieg
yla peANOVTLKRA avagopd.
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OAHIIEXZ AZ®PAAEIAZ

AlaBAOTE MPOOEKTLKA TLG 0ONYIiEC TPLV XPNOLUOTIOLNGETE AVUTH TN CUCKEUN.
MoVo yla XpAoN 0€ ECWTEPLKO XWPO. AUTH N CLUOKeLN dev gival
KATAAANAN yla xpron €€w amo To OTiTL KAl €ival KATAAANAN povo

yld KaAd HOVWHEVOUG XWPOUG KAl TIEPLOTACLAKN XpARON.

MH xpnotpoTmoLleiTe AUTA TN CUOKEVR O€ AJeon yeltviaon ge umaviépa,
VTOUG f TLoiva.

MH xpnotpoTmoleiTe AUTA TN CUOKELHR WG avegdaptTnTn Povada.

Mpémel MAVTA va 0TEPEWVETAL 0TO TTAAiOLO T{AKLOU, TTOL avapepeTal

01O TapoV gyxetpidlo.

H cuoKeULN AUTH TIPETEL vd €ival YELWPEVN.

H ocuokeur avtr dev mpemel va tpoodoTeital and eEwTepLkn

S1dTagn pETAYWYNG, OTIWG TL.X. XPOVOdLAKOTTN, I VA ouVOEETAL PE
KOKAWpA, To oTolo TiBETAL TAKTLKA EVTOC | EKTOG AeLTOLPYiAg Ao

TNV eTalpia KOWNG wpeleiag, MpoKeLYEVOL va anopeuxBei o kivduvog
anoé tnv akolola emava@opd Tou BeppLKOL SLakoTTN.

Edv 1o kaAwdlo Tpopodociag €xel oo TEL {NULA, TPETEL va avTiKATd
0TaBel AMO TOV KATACGKELAGTN, I TO €€0VCLOSOTNUEVO KEVTPO GEPPLG TOU
KQTAOKELAOTH I KATOlOV eTayyeApatia.

@ To cOpBoAo onpaivet MH XKEMAZETE.

MPOEIAOMOIHXZH! MNa va anopuyeTe TNV LTIEPBEPPAVON, UNV KAADTITETE
TN OLUOKEULN Kal Unv UmAokdpete TNV €icodo n €€0do Tou aépa.

Ma va JeLwoeTe ToV Kivouvo mupkayldg, KpATAGTE VPACUATA, KOUPTIVEQ
Kat AAAa eVPAEKTA UALKA O€ anmooTacn TouAdxLoTov 1 HE€Tpou amd Tnv
€€060 TOU agpa.

Kpathote to KaAwbdLlo Tpopodoaciag pakpld amnd (ecTEG ETPAVELES Kal
{e0T€C OUOKEVEG. Mn ToToBeTeiTe TOo KAAWSLO TpOoYPodoaiag unpootd
ano tn povada.

MH xpnolpoToLeiTe AUTA TN CUGKEUR G€ XWPOUG TIOU TLEPLEXOUV EVPAE
KTOUG aTtpoLg (TL.X. Bevlivn) n 6Tav XpnolpoTmoleite SLAAUTEG, KOAAEG,
ompeL agpoOA N eDPAEKTA XpWHATA, KABWGE ALTA PTIOPEL va TTAPOLY PWTLA.
AUTN n GUOKEULN UTopei va xpnotpomolnBei anod matdid nAkiag amnoé

8 ETWV KAl AVw Kal amod ATopa e HELWHPEVEG CWHATLKEG, ALCBNTNPLAKEG
) dLavonTLKEG LKAVOTNTEG ) EAAELYN EUTIELPIAG KAL YVWOEWY, EPOOOV
€xouv AdBeL emtiBAewn N 06nyieq OXETIKA PUE TN XPAON TNG CUCKEVAG UE
ac@aAn TPOTO KAl KATAVOOUV TOUG KLVOUVOUG TIOL EVEXEL.
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+  Tamaldld kat Ta evAAWTA AToPa TPETEL va eMLBAETOVTAL avd Ttdoa
OTLYHN OTAV XPNOLKUOTIOLOOV AUTH Th CUOKEULH, KOBWG OpLOPEVA PUEPN
pUmopei va ZecTaBolv MoAD Kal va mMpoKaAEGoLV eykavpata.

* MH XpnoLYOTIOLELTE AUVTH TN CUOKEUN G€ PHLKPOUG XWPOULG, av avTol
KatolkovuvTatl and dtopa mov dev ymopouLV va dLapuyouv pova Toug,
€KTOG AV UTIAPXEL GUVEXNG ETRAEYN.

+ Matdld nAtkiag 3 €wg 8 eTWV ETLTPEMETAL VA AVOLyoUV KAl va KAgivouv
Tn OUOKEUR, HOvo €dv €xeLl ToTtoBeTNOEl N eykataotabei TNV
TPOoBAETOPEVN KAVOVLKH B€on AeLToupyiag Tng Kat edav €xouv doBel
odnyleqg kat emiBAEYn GXETLKA HE TNV AGPAAD XPAON TNG CUCKEUVNAG.

O Kabaplopdg KaL n cuVIAPNON ATO ToV XPAOTN OV MPETEL va eKTEAELTAL
amno natdid xwpiq emiBAeywn.

+AUTA n ouvokeun Sev MPEMEL va XpnoLyomoleital yta matyxvidt and naidid.

+ Matdld KATw Twy 3 ETWV MPETEL VA KPATLOLVTAL HAKPLA, EKTOG €AV
BpiokovTal umo dLapkni eMiBAeYN.

+  AlatnpnRoTe TO PLG PEVPATOG MPOGRACLUO HETA TNV €yKATACTAGN.

+ MH xpnolygoTmoleite €dv n cLuoKeLA TtapovoLdlel opaTtd onpadia BAABRNG.

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ

APIOMOXZ MONTEAOY: EM279B

Tdon tpopodooiag: EvaAhacoopevo pebpa 220-240V 50Hz
Méyiotn katavdlwon toxvog: 2 KW

lox0g yla eg€ pAoyag: 10,50 W

dwTtloyog LED mubpéva: 2,00 W

lox0g yta to mood light: 0,5W

AMNOAOXIH OEPMOTHTAZX

OvopaoTtikn Bgppikn anddoan (Pnom): 2 KW
EANayxiotn Beppikn anddoon (evoetktikn) (Pmin): 1 KW
Méeyiotn ouvexng Beppikn anddoaon (Pmax): 2 KW

BOHOHTIKH KATANAAQXH HAEKTPIKHXZ ENEPTEIAX
Ma tnv ovopaoTikn Bepuikn anodoon (elmax): 12,5W
Ma tnv ehaxiotn Beputkn anddoaon (elmin): 12.0 W

e kataotaon avapovng (elSB): < 0,5W
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TYMOZ NAPATQIHE OEPMOTHTAZX

XetpokivnTn puOpLON TNG L0060V BEPPOTNTAG PHE EVOWHATWHEVO BEppooTaTn oxt
XetpokivnTn pOpLON TNG €L6050L BEPPOTNTAG HE AVAPOPA ECWTEPLKNAG /KAl EEWTEPLKNAG oxt
Beppokpaciag

HAekTpovikn pOOBPLGN TNG £10050V BEPUOTNTAG HE AVAPOPA ECWTEPLKNAG /KAl EEWTEPLKAG oxt
Beppokpaciag

Atddoon BeppdTNTAG HE LTIOCTAPLEN AVEPLOTAPA oxt
TYNOZ NAPArQrHx ©EPMOTHTAXZ/PYOMIZHX OEPMOKPAZIAXZ XQPOY

MovoBdabpia mapaywyn BeppotnTag, Xwpic EAeyxo Beppokpaciag Ywpouv oxt
Abo ) meplocotepeg xelpokivnteg Babuideg, xwpic EAeyxo Beppokpaciag xwpou oxt
Me pnxaviko Beppoctatn eAEYXOU TNG BEPpPOKPACIAG XWPOU Oxt
Me nAekTpovLKO ENEYX0 TNG BEPUOKPATLAG XWPOUL Nat
HAeKTPOVIKOG EAEYXOG BEPUOKPAGIAG XWPOUL KAl XPOVOSLAKOTTNG NUEPAG Nat
HAektpovikog €Aeyxog Bepuokpaciag xwpou kat eBdopadiaiog xpovodiakontng Nat
AAAEX ENIAOTEZ XEIPIZMOY

‘EAeyxog 6eppokpaciag xwpou, e avixvevon mapovsiag Oxt
‘EAeyxog Beppokpaciag xwpou, HE avixvevon avolxTov mapabupouv Nat
Me duvatotnta eAéyxou anocTacng Oxt
MEe mpooapuooTIKO ENEYXO €KKivNONg Nat
Me xpovikod 6pLo epyaciag Oxt
Me ate8ntnpa black light oxt

MNAATINA KYKAQMA- AEKTHZ THAEXEIPIZTHPIOY
TOX EAETXOY

YAIZMIKO: RC01-041A01
AOTIZMIKO: V1

YAIZMIKO: RF290B V1.2

MEPH KAI YAIKA

MOMMNOXZ THAEXEIPIZTHPIOY

ZYXNOTHTA: ASK/O0K 433.92MHz
METIZTH IZXYZ METAAOZHZ: 10 mW
YAIZMIKO: RF290A-TX-V1.3
AOTIZMIKO: RF290A_C_V0.6.0.hex

+  ATIOOUOKEULAOTE TMPOOEKTLKA TN povada kat BeBatwbeite 0TL N povada
elval aBiktn, dev mapovaoidlet deiypya BopAG KATA TN HETAPOPA KaAL
Kaveva Tunpa tng dev €xel ekTeBel oTo vepod. e mepinTtwon ap@LBoliag,
NV XPNOLPOTIOLELTE TN CUOKEUN KAl ETILKOLVWVHAOTE PE €va

€EovoL0d0TNUEVO KEVTPO OEPBLG.

+  Kpatnote TI¢ MAACTLKEG CUOKELACIEG HAKPLA amo matdid.
+  O®uAd&Te TNV ap)LlKA ocvokevaoia, KABwG avtn PTopel va {ntnbei
o€ MEPIMTWON TAPATIOVOL I ALTAPATOG yLa GEPRLG TOU TTPOTOVTOG.
+  EA€yE&Te O0TL OAa Ta €gapTApATA €XOULV apalpeBel amo Tn cuokevacid.
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1x 1x

Movada t¢akton Eyxetpidio 0dnytwv xpnong

Ix L

TnAexelpLotnplo

1x

BoOopata obmat 8 x 40 SeT KOpHOU S&vipou

1x 1x

Set peydla Botocala Kokkot yuvahtot

Biéeg ST5 x 40

1x

SeT plkpa BoToaia
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1. OAHTIEZ ETKATAXTAZHZ

ATMAITOYMENA EPrAAEIA:

KpouoTtikd dpdmnavo, cpupl kat katoaBidt

EFKATAXTAZH THX X YXZKEYHZ

To V€O 0ag NAEKTPLKO TYAKL uTopei va eykataotabei oxedov onouvdnmnote 610
omitL 0ag. Qoto600, 6TAV ETLAEYETE TN B€0N eykaTtdoTaong, BeBatwBeite 6TL
€XETE AKOAOULBNOEL TIG YEVIKEG 006NYyieg eykaTtdoTaong.

+  Tla KaAUTepa ATMOTEAEOUATA, KPATHOTE TN CUGKEVUR HAKpLd amo TNV
nAtakn aktivoBoAia.

+  Houokevn mpénel va ouvdeBei oe yelwpévn npida, Kat MpEMel va sivat
€UKOAd mMpooBdaoipun yta va dtevkoAlveTal n anooLvdeon TNG.
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2. 2YNAPMOAOIHzH

2.1 ZYNAPMOAOIHXH ME AP. MONTEAOY MNMAAIZIOY EM279B
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2.1A ANUOTE TIG BACELG OTEPEWONG ETITOLXNG avAapTnong. Na Tov oKomo avto
EeBldwote TIg Bideg Aavw aploTepd kat avw Sela. duAafte TIg Bideg.

e e e e )
{ G ]

@
© BIAA 9




EL

2.1B ETLAEETE €vav 0TaBePO TOLXO KAL CNUELWOTE TA ONUELA TWV 6 OTIWYV TNG
emiTolyng Bdong otepéwaong. Me 1o KatdAAnAo Tpumdvt avoite TIG TPUTEQ

OTOV TOlXO 0TA GNHUELd IOV €XETE ONUELWOEL.
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2.1C TomoBetroTE TA BUOPATA OUTIAT OTLG OTEG TIOU €XETE avoifel KaL xpnot-

pJomolnote TIg €8L Bideg ST5 x 40 yla va OTEPEWOETE TN BACNH OTOV TOlXo0.
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2.1D AvapTnoTe TO NAEKTPLKO TIAKL OTNV €MiTOLXN BAON KAL OCNUELWOTE TLG
600 OTEQ OTIC YWVieg OTAPLENG L, Mov BpioKkovTdl OTEPEWHEVEG OTO KATW
HEPOG TOU TCAKLOV. TN CUVEXELA KATERBAOTE TO TLAKL.

<7
| — — ‘unnTnu —ig :
O O
u el [o] [
BPAXIONA L

2.1E Avoifte 600 oméC PUe TpLTIAVL 8mm Kal ToToBeTAOTE Td BOoPATA
oUTaT. AvaptnoTte £€avda To NAEKTPLKO TZAKL KAl XPNOLUOTIOLACGTE TIG dV0O
Bideg ST5 x 40, yLa va 0TEPEWOETE OTOV Toixo Tn ywvia otApténg L.
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OAHIIEZ XPHXZHZX
1. TENIKA

MPOEIAOMOIHZH! Mn xpnoLuoToLeiTe TN CUGKELN edv €xeL oo Tel BAA-
Bn n duocAettoupyia. Edv umowLdZeote OTL N Hovdda €xeL umooTel {nuLd
N mapovcoldlel SuoAelTouvpyia, KAAECTE €vav eEELOLKEVUEVO TEXVLKO, yLa
va eTLBEWPNOEL TN povdda Kat, edv eival anapaitnTo, va avIlKATAOTH-
OEL HEPN TOU NAEKTPLKOD CUCTANATOG, MPLV TO XPNOLUOTIOLAOETE Eava.

MPOEIAOMOIHXZH! lNa va HELWOETE TOV KivOuvo MUpKAYLAG, KPATHOTE
Ta bpdopata, KoupTiveg ) AAAa eOPAEKTA LALKA 0€ amooTaon TouAdxL-
oTov 1 y€Tpou amo tnv €€odo agpa.

BeBalwBeite 6TL To PLg eival kald TomoBeTnuévo otnv mpida.
EAATTWHATLKEG OLUVOEDELG OTIG TIpideg ) Xxahapd BOoPata ynopei va
TpoKAAEooULV LTIEPBEpPAvon TNG Tpidag.

MH 6LakomteTe TNV Mapoxn peVHATOG 0TO §IKTUO EVW N CLUOKELN gival
oe Aeltoupyia. XpnoLPomolnoTe TIG AeLToupyieg Tou TnAexelploTnpiov
yld va amevepyomoOLROETE TN YWTLA Kal BeBatwBeite 6TL 0 dlakdTMTNG
pevpatog BpioketalL otn Béon off mplv BYdAeTe TN GLUOKELN ATO

v npica.

NMPOETOIMAZXZIA NPIN ANO TH XPHXH

H cuokeun pmopei va AELTOVUPYAOCEL TOGO PE TO TNAEXELPLOTAPLO,
000 KAl Je TA XELPOKIVNTA XELPLOTAPLA EMAVW OTN Yovada.
BAéme ke@daAato: Xelpokivntn Aettovpyia.

THMEIQXH: Na va XpnoLUOTIOLCETE TOOO TLG AELTOVPYIEG TOU TNAEXELPLOTN-
plou, 600 Kal TLG XELPOKIVNTEG AELTOVPYIEG, O XELPOKIVNTOG SLAKOTTNG EVEP-
yomoinong/amnevepyomnoinong npemel va Bpioketat otn 8€on "ON". MNa va amo-
pevxOel n utepBoALKn BEppAvon Tou TPOTOVTOG, UTIAPXEL Pla KaBuotepnon 10
SEVTEPOAEMTWY KATA TNV ATIEVEPYOTIOLNGN TOL AVEULOTNPA TOL BEPUAVTNPA.

MMATAPIEZX

BeBalwBeiTe OTL Ol ytaTapieg Tou 6EKTN ival KalvolpyLleG Kal
OWOTA TOTOBETNUEVEG.
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KYPIOXZ AIAKOMNMTHX TPO®OAOXIAX

0 dtakémTNg SLKTLOUL BplokeTal oTov Mivaka eAéyxou oTn defLd mMAgvpd
ToUL KLBwWTiov Béppavong.

Evepyomnotnote to dtakomtn ON () mpoTol XpNOLUOTOLACETE TO
TNAEXELPLOTAPLO N TA XELPOKiVNTA XELPLOTAPLA.

Od akoVOETE €va PJakpL NXNTLKO orpa o dnNAWVeEL 6TL N WTLA gival
€ToLpun yLa xpnon.

2. XEIPOKINHTH AEITOYPTIA

E®E ®AOTAX KYPIOZ AIAKOMNTHE AM-/
ENEPTOMOIHIHX
ENAEIZH GEPMANIHZ
J) ATMOZ®AIPIKO: ®QTIZIMOZ ‘
.
@)
O @ @ ﬂ U
T Il T
MAHKTPO [ [
ENANAGOPAE ®QTIZTMOX LED MYOMENA

ANAMMA/ZIBHZIMO ®QTIZMOY

ZHMEIQXIH: Mg Ta MANKTPA XELPLOPOL EAEYXOVTAL BACLKEG AELTOVPYI-
€G, OXL OJWG OAa Ta oTOLXELA XELPLOPOUV. XPNOLUOTIOLOTE TO TNAEXELPL-
OTNPLO YLa Va EKTEAECETE OAEC TLG AELTOLPYiEG.

Ta MARKTPA XELPLOPOUL BpiokovTal 0TO KATW 6€ELO TUAPA TNG CLUOKEUNG.
MatAote to "LIGHTS ON/OFF", yla va evepyoTioloeTe TAUTOXpOVA

TOV WTLOPO AOYAG KAl TOV ATHOOPALPLKO PWTLOMO.

Matnote to MARKTPO "FLAME", yia va emtAé€eTe TO XpwHa TNG PAdYAg
(3 £ibn) N va emavéNBete otn B€on OFF.

MatAote To MAAKTPO "MOOD LIGHT", yia va eTLAEEETE TO XpWHA TOL ATHO
opalplkol pwTtiopoL (13 €idn), Tn Aettoupyia KUKAOUL evaiAayng
XPWHATWYV A yLa va emavéABete otn B€on OFF.

MatAote to mMARKTPo "FUEL BED", yla va eTitAEEETE TO XpWHA TOL
QWTLoPoL LED tou mubpéva (13 €ibn), va evepyomolnoeTe Tn AetToupyia
KOKAOU eVAAAQYAG XpWHATWY 1 va ertavéNBeTte otn 6€on OFF.
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YMOAEIZH: To TNAEXELPLOTAPLO TNG CUCKEVNG XAVEL OAEG TLG ATOBN-
KEVUEVEG OTN UVAKN pLOMicELG AELTOLPYLWY, EAV 0 SLaKOTITNG TOTOBE-
TnOei otn 8€on OFF (ekTog AetToupyiag). Edv To TnAexelploThplo eivatl
KEVO N 6Tav aAAdlete TIG umatapieg, xdvetat 4O6vo n amoBnKeVPEVN
puBuLon TNG Aettoupyiag pAoyag kat dev emnpeddovTal oL anoOnKeL-
MEVEG OTN UVAMN puBuicelg Tou xpovodiakomntn (Timer). To poAdL mpe-
TEL, WOTOCO0, EVOEXOUEVWG VA pLUBULOTEL.

. THAEXEIPIZTHPIO

" 0000000 ——\— AISOHTHPAZ OEPMOKPAZIAS
0GONH
ENAEIZEON
AEITOYPIIA — o — POWER
OEPMANZIH/ __ || " b l— E®E ®AOTAZ
MPOOAOS,
CATIZMOELED - & % —— ATMOIOAIPIKOX 0QTIZMOX
- -
- +
o -
XPONOAIAKO. 1 ® - MPOOAOE
XPONOAIAKOMTHE
®OPTIEZH
TIMEPA KAI MEPA — 16:58Mon [A][W] ™ MniATAPIAz
SET ROOM
EMIAEFMENH o o OEPMOKPAZIA
PYOMIZH — 16 C 16 c —— NEPIBAAAONTOX
@EPMOKPAZIAZ
QON SﬁOFF_ AIAZTHMA
] @EPMANEHZ

THMEIQXH: Mpodkeltal yLa éva BepUooTATLKO TNAEXELPLOTAPLO. TO
TNAe- XELPLOTAPLO TIpETEL Va BploKETAL 6TOV idL0 XWpPo Pe TO TLAKL Kal
TOTOBETNUEVO G YLa opaln emipdvela. To TNAEXELPLOTNAPLO TPETIEL Va
TomoBeTelTAL pAKPLA Ao TCAKL TIPOKELPMEVOL 0 BEPUOG a€PAg va PNV
EMNPEACEL TN BEPPOCTATLKN TLUAR HETPNONG.
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H ocuxvoTnTa emiKolvwviag HeTAEL CLUOKELNG Kal TNAexelpLloTnpiovu €xel
npodlapoppwOei. Edv dev pmopeite va XpnoLPOTOLACETE TO TNAEXELPLOTAPLO
PE TN CUOKELN, akoAouBnoTE TIG 06NYyieg TNG EvOTNTAG "ALAPUOPPWOTE TNV
ETLKOLVWViA HETAEL TOL TNAEXELPLOTNPIOUL KAL TG GUOKELNAG", yla va dLtapop-
pwoeTe £avd tn ouvdeon.

AEITOYPI'IA STANDBY TOY THAEXEIPIZTHPIOY

YTnv 0o0Bovn eppavidetal n Aettovpyia avapoving (Standby) tou TnAexetpLoTnpiovu.

ENEPIrOMoOIHXH/ANENEPIrOMnoliHxzH

MatAoTe AuTO TO MARKTIPO o yld va am-/evepyoTioLoETE TO €PE PAdYaAQ

Kal Tn BgppavTikh cuokeLn. MNAaTAOTE ALUTO TO MARKTPO o yla va amn-/evepyo-
Toleite To ePE PAOYag, kabnpeplva kat oe eBdopadlaia Aettouvpyia xpovodia-
KOTLTN.

E®E ®AOTAX

MatAote & yla va getaBeite otnv 08ovn pubuLong tou e pAOYyag. NMatnote
TO MARKTPO ‘€' Kal ‘=’ yla va eTiLAEEeTE TO £P€ PAOyag 3 BaBuidwyv. MathoTe
TO MARKTPO ‘+' Kal ‘=’ yla va emAEgeTe €va amo ta 5 enineda pwTELVOTNTAG
TOU €€ PAOYAG Kal TNV enthoyn anevepyomnoinong (OFF).

ATMOX®AIPIKOX ®QTIZMOZX

Matnote '?\-\ yla va petapeite otnv 086vn puOULONG TOU ATHOCYALPLKOD PWTL-
opoU. MatAoTe To MARKTPO ‘< Kal ‘=’ yia va eTitAé€eTte €va amnd ta 13 xpwua-
TA ATPHOCQPALPLKOU PWTLOUOU N VA EVEPYOTIOLHOETE TOV KUKAO eVvAAAAYNG Xpw-

HAatwy. MatnoTte 10 MARKTPO ‘+' Kat ‘=’ yia va eTIAEEETE €va amo 1a 5 enineda

PWTELVOTNTAG TOUL ATHOOPALPLKOV PWTLOHOD.

®QTIZMOXZ LED MYOMENA

MatnoTte To MARKTPO ‘3’ yla va petaBeite otnv 066vn pLBULONG TOUV PWTLOHOL
LED muBpéva. NMatnoTte To MTARKTPO ‘< Kal ‘=’ yia va eTiAé€eTe €va amnd ta 13
Xpwpata gwTtlopoL LED R va evepyoTmolioete Tov KUKAO eVaAAAyAG XPWHATWY.
MatAoTte To MARKTPO '+’ Katl ‘=’ yla va emiAEgeTe €va amo ta 5 enineda pwIrel-
vOTNTAG TOU PWTLOPOU.

KANONIKH AEITOYPTIA

H kavovikn Aettoupyia xelplopol eival EpyocTACLAKA TIPOETILAEYUEVN. Z€ AVTi-
feTn mepintwon, natiote 1o MARKTPO M péXpL va eppavioTel To AoyoTuTO OTNYV
dvw ywvia [N] tng 086vng. Matriiote To MARKTPO ‘+ Kat ‘=’ yid va puBPicETE TNV
TP Bepuokpaciag getafL 17 °C kat 25 °C oe Vo dlactApata. MATACTE TO MAN
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ktpo yia WA va an-/evepyomotfoete Tn B€ppavon. 1o KATW AKPO TNS 086VNG
eppavigovtal ot evdeigelg ON kat OFF.

ZHMEIQZH: Eival evTtd&el, edv o avepuloTnpag B€ppavong dev AeLToupyel
yld opLoUEvo dlactnua. AuTto cupBaivel e€altiag Tng avodouv Tng Bep-
pokpaciag meptBAAAOVTOG N LYNAOTEPNG BEPUOKPATIAG ATIO AVTHV TOV
gxeL emitAeyel oTo TNAEeXeLpLoThpLlo. H €vdel€n BEpPavong amevepyoTol-
eital yetd and 10 devtepolemnta, dTav N GAOYA €ival evepyomolnpevn.

H évbel€n Béppavong MapapPeveL EVEPYOTIOLNPEVN, OTAV XPNOLUOTIOLELTE
pHovo Tn Aettoupyia B€puavong.

XPONOAIAKONTHZX

YMNOAEI=H: Auth n puOpLon LoXVEL HOVO yLa TNV KAVoVLKn Aettoupyia.
Me aUTRAV N GUOKEULN PTopel va peTaBel oe Aettovpyia avauovig
(Standby) yetd amo oplopgvo dtaotnua.

MatAoTe To MARKTPO @ yla va petaBeite petagd Twv emmhoywyv OFF, kaBwg kat 0,5
WPEG EWC 9 WPEG. TTNV 006VN gPPavifovtal To AoYOTUTIO XPOVOSLAKOTITNG Kal N
wpa. H 8€ppavon mpenel va eivat otn 8€on ON. H B€ppavon pmnopel va Aettoupyei
auToOpATA UE TOV NUEPNOLO XPOVOSLAKOTTN N ToV eBdopadlaio xpovodLlakomTn 6To
ThAEXeLpLOTAPLO. PUBPIOTE TNV NUEPQ, TNV WPA KaL TNV ETLBLUNTA BepUokpacia.

MatAote Mo TANKTPO TOU ThAEXELPLOTNPLOL Yla evepyoToinon. Kpatiote natn-
HEVo To MARKTPO M yla 3 SeUTEPOAETTA, YA va PeTaBeite oTnV 086vn pubuicewy.
MatAoTe To MANKTPO ‘€<= Kal ‘=’ yla va eTAEEETE TNV NPEPQ, TNV WPA | TNV EMLOL-
unTn 8eppokpacia. H emiheypgvn Aettovpyia enionuaivetal. MAaTnoTe To MARKTPO
+' Kal ‘=’ yla va eTAEEETE TNV TIPA pLBULONG.

Qpa: T0oTNUa 24 wpwv
ETUAEETE TNV eTLBLUNTN BeppoKpaacia petagL 15-25°C.
Movdda Beppokpaciag: °C, °F

XPONOAIAKONTHXZ KAOGHMEPINHXZ OEPMANXHX

Ol ak6Aouvbol xpovol BEppavang €xouv MPoeTLAEYEL Kal PmopolV va aAAd§ouy, e@o-
0OV TO eTLBUUE(TE.

06:00 €wg 08:30, 17:00 €wg 22:00

MaTAoTe To MARKTPO M pEXPL TNV dvw Sg€ld ywvia [D] Tng 08évng va eppaviotel
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Kal JETA KataxwpioTe Tn AeLToupyia BEppavong He nPepnoLo xpovodiakomtn. Kpa-
TAOTE TO MANKTPO BEAOUG TTATNHEVO < yid 6 SEUTEPOAETITA, YLd VA HETARELTE OTLC
puBpioelg Tou KaBnuepLvoL xpovodiakoémtn. Ewg 3 dtactApata BEppavong

ava nuepa.

Matnote ‘<’ ‘=’ yla va emAéEeTe wpa [ AemTd, matnote +' ‘=’ yla va
puBuiceTe TNV Wpa.

Me kdBe matnua n €véel&n Aemtwy avfdvetal/PelwveTtat katd 15 Aemtd.
Kpatnote To MANKTPO MATNHEVO <~ yia 3 deLTEPOAETTA 1} TIEPLPEVETE

10 gutepOAETTA, YLA VA ATTOBNKEVCETE KAl VA OAOKANPWOETE TN pUOULON
TWV dlaoTnUATwy BEppavong.

PYOMIZH ENIOYMHTHZ OEPMOKPAZIAZ

MatnoTe To MARKTPO +' 1 ‘=’ yla va avu€AoeTE 1 va JELWOETE TN BepUokpacia
Bdoel TNG TIPAG pLOULONG TNG BepUoKpaciag Mo €XETE ETILAEEEL.

ECO onuaivel xaunAotepn KAtd 2°C amno TNV eTLAEYUEVN pLOPLON ETLLBLVUNTNAG
Bepuokpaciag.

ECO- onpaivel xaunAotepn katd 4°C.
COMF+ onpaivel upnAotepn katda 2°C.
COMF++ onpaivel upnAotepn kata 4°C.

Mava eAéyEete TIG pLUBPIOELG 0AG TOL KABNUEPLVOU XPOVOSLAKOTTN, MATHOTE <.
Edv n B€ppavon MPETEL va amevepyoToLnBei, yla TNV Amevepyomoinon NpEmeL va
yivel emavagopd oTnv Kavoviki Aettoupyia.

XPONOAIAKOMNTHX EBAOMAAIAIAY OEPMANXIHX

YTidpxouv TPOETILAEYPEVOL XpOVOL BEPPAVONG TIOU PTopolV va ahAdagouy, epocov
To emiBupeite.

ATIO AsuTépa €wg Mapaokeun: 06:00 €wg 08:30, 17:00 €wg 22:00
ATO ZdBRato €wg Kuplakn: 06:30 €wg 09:30, 11:00 €wg 13:00, 17:00 €wg 22:00.

Mathote To MARKTPO M péxpt otnv avw Se€id W] ywvia tng 086vng va eppaviotei
Kal HeTd KataxwpioTe TN Aettoupyia B€ppavong pe eBdopadiaio xpovodlakomtn.
KpatnoTe To MTAAKTPO <~ MATNUEVO yLd 6 SELVTEPOAETTA, YLA VA EVEPYOTIOLHOETE
Tov eBdopadlaio xpovodiakomntn.

. Matnote ‘<=’ [ =’ yla va JeTAKLVAOETE TOV KEpoopa (LToypd- YLon Tov
avapBooBnvet). MatnoTe T0 MARKTPO <~ 0TNV avtiotolxn 6€on tng eBdopadag,
yla va eTitAEEeTe TNV TpEXoLTd pLBULoN (To cOPBOAD eTiloNUaiveTat) A va Tn
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SlakopeTe (To oUPBOAO epPavideTal kKavovikd). MTopouv va emLAgyolv
TIEPLOCOTEPEG NUEPES pali.

MatAoTe TO MARKTPO ‘>’ yld va HETAKLVAGETE TOV KEPOOPA GTNV TEPLOXN
pLOPLONG TOL XPOVLKOL dLacTAPATOG. Mathote €' 1 ‘—>' yla va eTLAEEeTE
Wpeg N AemTd. MatAote +' A = €wg TNV EMBLUNTAH WPA.

‘Ewg 3 dtaotApata B€ppavong avd nuepa

Mg KABe TATnUa TOU MAAKTPOU O APLOPOG TWV AETMTWY AVEAVETE/PELWVETAL
Katd 15 Aemta.

MatnoTe To MARKTPO < yLa va puBpiceTe Toug Xpdvoug BEppavong yLa
TNV / TIg eTLAEYHEVN/-£G NUEPA(/-EG) KAL VA ETILOTPEWYETE TNV ETLLOKOTINGN
eBdopdadag.

KpatAote 10 MAAKTPO MATNKEVO yla 3 SEVTEPONETTA I TIEPLUEVETE

10 devutepOAETTA, YLa VA ATTOBNKEVOETE KAl v OAOKANPWOETE TN pLOULON
Tou Xpbdvou BEppavong.

Mava eAéyete TIGg puBUioelg oag tou eBdopadiaiov xpovodLakomTn, MATACTE *
<’ kaL‘—>'. Edv n B€ppavon mMPETEL va ATIEVEPYOTIOLNBEL, yLa TNV anevepyomoinon
TIPETEL va YivVEL ETAVAPOPA GTNV KAVOVLKH AgLlToupyia.

NMPOHITMENEXZ PYOMIZEIX

TTNV nuepnota kat eBdopadlaia Aettovpyia natiote to WA. MNa va anevepyonotroe-
Te TN B€pPavon, oTav n BEppavon €xeL evepyotmolnBei og ipokabopLopevo dlaotnua
8€ppavong. MNa va evepyomolnoeTe TN BEpaveon, 6tav n B€puavon €XeL Anevepyo-
TolnBei oe mpokaBopLopevo dlactnua BEppavong.

MPOZAPMOXZMENOZX EAErX0Z EKKINHZHZ

Avdaloya pe tn Bepuokpacia mepBAAAOVTOG KAl TNV ETULAEYHUEVN TLPR TNG €TLOLUN-
TAG Beppokpaciag, n B€puavon evepyomoleiTal auTOUATA Yid va BEPUAVEL TOV XWPO
yla To pokaBopLopevo dlactnua otny eTLAEYUEVN BepUokpacia. Eav yla mapddety-
pa o xpovodlakomtng oag €xel puduLotel otig 18:00 kat n Bepuokpacia otoug 23 °C,
n Oeppavon Ba evepyormotnBel oTig 17.30, wote va dtacpaliotei nmwg oTig 18:00 n
Beppokpacia Tou xwpou Ba eivat 23 °C.

ANIXNEYXZH ANOIXTOY NMAPAGYPOY

Otav o Mopmdg avixveloel dia ypnyopn mTwaon tng Beppokpaciag otov Xwpo,
auvTo aflohoyeital wg avolxtd napabupo. To cuPBolo poeLdomnoinong eppavite-
Tal Kal n 8€ppavon anevepyomoleital avTopata. EAv n ecwTepLKn BepUokpacia
av&nBein petd anod pia xetpokivntn emiBeBaiwon tng npoetdomnoinong (0to TnAe-
XELPLOTNAPLO), N CUCKELN EMAVEPXETAL OTNV KAVOVLKA KATAoTACN AELTOLPYIAG.
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PYOMIZTE THN EMIKOINQONIA METAZY TOY THAEXEIPIZTHPIOY
KAI THX 2YZKEYHX

AkoAouBnoTte Ta akoAovBa BAUATA TIPLY TOV POYPAUHATLONO, O€ TiEpiMTWON AA-
Aayng TnAexelpLotnpiov r edv dev eivat duvatdg o XELPLOPOG TNG GUOKEUNG atod
TO TNAEXELPLOTAPLO.

1. Kpatnote 1o MARKTpO enavagopdg (Reset) 0Tn oLUOKELN MATNUEVO yLa
3 deutepolenta (Umopel va ivatl anapaitntn n poTN €vdG HoAuBLov),
HEXPL VA akoLOoETe Tpia NXNTIKA ofpata (Umm) and tn povdda, Kat HeTd
apnoTe To ehelBepo.

2. Natiote To mAfkTpo (1) 0To THAEXELPLOTAPLO O MIPOYPANPATIOPNOG
OAOKANPpWVETAL HOALG AKOUOETE €va MAPATETAHPEVO NXNTLKO OAHA (UTILT).

0 emavamnpoypappaTiopog Tou TnAexelplotnpiou eival anapaitntog, €dav n ov-
okevn dev Aettoupyei cwoTd ) To TNAEXELPLOTAPLO eV AelTovpyEl cwoTA.

Avoi€te To Miow KAALppPa Tou TNAEXeLpLoTnpiov.
Matnote 1o MARKTPO enavapopdq (Reset) 6to TNAEXELPLOTHPLO
AkoAhouvBnote Ta onyeia 1. kat 2. AVTAG TNG EVOTNTAG.

EMANA®OPA TOY HAEKTPONIKOY EAErX0Y AZ®AAEIAZ

H ovokeun givat e€omALlopévn pe NAeKTpoviko Eheyxo acpaleiag (E.S.). Mpoket-
TAl yla gla CUCKeELH ac@aleiag Tov Ba ATMEVEPYOTIOLACEL TN PWTLY, €AV N Bep-
pHAaoTpa uTepBeppPavOeL yLa oTolovoRTOTE AOYO, OTIWG €AV €ival KAALPPEVN. Eav

0 Bepuavtipag octapatnoel va Aettoupyei evw n @Aoya cuveyilel va Aettoupyel
KAvoVvLKd, autd umodelkvuel 0TL 0 €Aeyxog E.S. Aettoupyel. O €éAeyxog E.S. dev
pmopei va anokatactabei €wg OTOL N GUOKEVLN KPLUWOEL KAl €XEL Yivel emavagpopd
NG povadag. H emavagopd Tou eAeyxou E.S. €xel wg €€Ng.

1. AmnevepyormolioTe tn povada (xeLpokivntog dtakomtng on/off) kat apriote
TNV yia mepimov 10-15 Aemta.

2. Ag@alpecTe TUXOV eUTOdLA amod TNV €§0060 TOL AvEPLOTAPA N} TA TEPLYLA TOU
aveuloTApa K.AT. BeBatwBeite 0TL N mapoxn pevPaTog eival anocuvdedepevn
eival amoouvdedepévn amno tnv mpida.

3. Evepyotmotnote tn povada kat o EAeyxog E.S. Ba emaveABeL.
4. BeBawwbeite 6TL N yovdda Aettoupyei cwoTd. EAv TO XELPLOTAPLO ATIEVEPYO-

moteitatl Eavd n dev Aettoupyei, KAAEGTE €vav NAEKTPOAOYO va eAEYEEL
T povada.
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2YNTHPHxH

MPOEIAOMOIHZH! MpLv amo6 omoladnmoTe cLVTAPNGN | KABAPLOYO TOL
€EWTEPLKOL TOUL TZAKLOU, N CUCKEULN TIPETEL Vva aTtocLvoeBel amod TNV
TMAapoxn PEVUATOG UHEXPL VA KPLWOEL.

ANTIKATAXZTAZH TON MMATAPIQN TOY THAEXEIPIZTHPIOY

Otav ol ynatapieq eivat MARPWG POPTLOPEVESG ePPavileTal avTo

TO oLPBOAO

Otav ol ynatapieq eival kKatd TO ULOL POPTLOPEVEG ePpavideTal
auTtd to cLPBOAO * Otav ol unatapieg eivat EVIEAWG ATIOPOPTIOUEVEG
KaL TIPETEL VA avTLKATAoTaBolV epugpavidetat avtod 1o cUPPBoAo
JUVLOTATAL N AVTIKATACTACH TWV UTATApLWVY JETA amo €va £€10G.

Ol pmatapieg eivat aAkaAtkég 1,5V Tomov AAA. * ATIOPPITITETE TLG
naAlég pnatapieg oe KatdAAnAo onueio cuAAoyng.

2YNTHPHZH KINHTHPQN

Ol KLVNTAPEG TIOV XpNOLUoToloLVTAL Yld TOV AVEULOTHAPA KAl TO EPE TNG PAOYAG
eival mpoAlmatvopevol yla mapatetaygevn dtdpkela (wng dev anatteital mepatte-
pw Almavon. QoT1600, oLVLOTATAL 0 KABapLlopdg /amopdkpuvon TG Jovadag avept-
oTNPA/BEPUAVTAPA 08 TAKTA XpOVIKA dLacThpata.

KAOAPIXMOX TOY TZAKIOY

Mropeite va KaBapioeTe 10 eEWTEPLKO TOU TZAKLOL Pe €va PaAakod, uypo mavi
Xwpig xvoudL.Mn xpnotuotmoleite mpoldvta kabaptopol ) oTtiABwong. MNa va
apatpéoeTe SAKTUALKA amoTunwypatad j AAAoug AeKESEG ATIO TO PTPOCTLVO TLApL,
XPNOLHOTIOLAOTE €va HAAaKO, LYPO Ttavi Xwpig xvoudia Ye éva KAAARG ToLoTNTAG
OLKLAKO KaBapLoTLKO yla T¢apta. H pmpooTivi yudAlvn emipdvela Ba mpemel mavta
VO OTEYVWVETAL TARPWG PE Eva KaBapo Tavi xwpig xvoLudL N YLd XapTOMETOETA.
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MPOEIAOMOIHZH: Zt0 yuaAi dev mpémel va xpnoLpomotlovvTal AgLa-
VTLKA KaBaploTikd. Ta vypd dev mpémel va pekdadovtal anevbeiag oe
omoladnmoTe empdveLla TG povddag.

AMNOPPIVH

ZWoTH anopplyn avtol Tou TMpoilovtog (NAEKTPLKA andBAnTa).

0 NAEKTPLKOC €EOTIALOUOG eV TIPETEL VA ATIOPPITITETAL WG UN

SlaAeyuéva aoTIKA anoBAnTa. Oa MPEMEL va XpnoLlyomotlobvTal

XWpPLotd onpeia CUAAOYNAG yLA TNV ATLOPPLYN TWYV NAEKTPLKWV.

Mava anoppipeTe AVTO TO MPOIOV 0TO TEAOG TNG WPEALUNG CWNAG
. TOU, eTLKOLVWVRAOTE e TNV WEEE Care Plc 010 0844 8002004.

O aptbpdg avapopdg Tou Kataokevaoth eivat WEE/MM3069AA.

AUTH N CUCKEULN CUPHOPPWVETAL HE TA EVPWTATKA TIPOTUTIA
acpaAeiag (EN 60335-2-30) kat tTnv Evpwmaikn nAekTpopayvn-
Tk oupBatotnta (EN 55014-1, EN 55014-2 kat EN 61000-3-2 kat
EN 61000-3-3) Kat KAAUTITEL TLG BAGLKEG ATALTACELG TWV 0dNyLWV
™Nng EE kat tng odnyiag 2014/30/EE.

Ol pnatapieg (emavapopTti{opeveg pnatapieg) dev mpenet va
amoppimTovTdl 0TA OLUVNAON olKLAKA amoppigpaTa, aAAd pEnet
va napadidovtal ota kKatdAAnAa onpeia cuAAoOyAG.

NMPOEIAOMOIHZEIX:

MoTé pnv BdleTe pWTLA OTLG uatapieg — kivouvog €kpnéng.
MoTé pnv avoiyeTe, BPAXUKUKAWVETE N KATAOTPEPETE

TIQ UTaTapieg, KABWG AVTO PTopel va MpoKaAEoel
TPALHATLOMO.

Mpotiov: HAeKkTpLKO TCAKL EM279B
AplOHOG HoVTEAOU: EM279B

AwavépeTal ano: IN & OUT HOUSE GmbH
Landrat-Kaptain-Str. 51
52372 Kreuzau
leppavia

Mail: info@in-out-house.de

130



EN

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

+ Read all of the instructions before using this appliance.

+  Forindoor use only. This appliance is not suitable for use outside the
house and only suitable for well insulated spaces or occasional use.

« DO NOT use this appliance in the immediate surroundings of a bath,

a shower or a swimming pool.

DO NOT use this fire as a free-standing appliance. It must always be
fixed to the fireplace mantel listed in this manual.

+  This fire must not be located immediately below a socketoutlet.

+ This appliance must be earthed.

+ This appliance must not be supplied through an external switching device,
such as a timer, or connected to the circuit that is regularly switched on
and off by utility in order to avoid a hazard due to the inadvertent
resetting of the thermal cut out.

« If the mains cable is damaged, it must be repaired by the manufacturer,
its authorised service centre or a specialist.

+  The mean of figure @ in marking is “DO NOT COVER”

WARNING! In order to avoid overheating, do not allow the appliance to
be covered or let the air inlet/ outlet become obstructed.

+ Toreduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable
material a minimum distance of 1 metre from the air outlet.

+ Keep the power cord away from hot surfaces and hot conditions.

DO NOT route the power lead in front of the appliance.

DO NOT use this fire in rooms that have explosive fumes in them
(for example petrol), or if you are using solvents, glue, aerosol spray or
in flammable paints, as these may catch fire.

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

+  Children and vulnerable people must be supervised at all times when
using this appliance, as some parts can become very hot and cause burns.

+ DO NOT use this appliance in small rooms when they are occupied by
persons not capable of leaving the room on their own, unless constant
supervision is provided.

+ Children aged between 3 and 8 years old should only switch on/off the
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appliance provided that it has been placed or installed in its intended

normal operating position and instructions and supervision concerning

the safe usage of the appliance are given.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

This appliance shall not be played with by children.

Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.

Keep the power plug accessible after installation.

DO NOT use if there are visible signs of damage to the appliance.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

MODELL-NR.: EM279B

Supply Voltage: AC 220-240 V 50 Hz
Maximum power consumption: 2 KW
Power for flame effect: 10.50 W
Base tray LED light: 2.00 W

Mood light consumption: 0.5 W

HEAT OUTPUT:

Nominal heat output (Pnom): 2 KW

Minimum heat output(indicative) (Pmin): 1 KW
Maximum continuous heat output (Pmax): 2 KW

AUXILIARY ELECTRICITY CONSUMPTION:
At nominal heat output (elmax): 12.5W

At minimum heat output (elmin): 12.0 W

In standby mode (elSB): < 0.5 W

TYPE OF HEAT OUTPUT

Single stage heat output and no room temperature control

With mechanic thermostat room temperature control

Electronic room temperature control plus day timer

Electronic room temperature control plus week timer
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TYPE OF HEAT OUTPUT/ROOM TEMPERATURE CONTROL

Single stage heat output and no room temperature control

Two or more manual stages, no room temperature control

With mechanic thermostat room temperature control
With electronic room temperature control

Electronic room temperature control plus day timer
Electronic room temperature control plus week timer
OTHER CONTROL OPTIONS

Room temperature control, with presence detection
Room temperature control, with open window detection
With distance control option

With adaptive start control

With working time limitation

With black bulb sensor

CONTROL BOARD REMOTE CONTROL RECEIVER

HARDWARE: RC01-041A01
SOFTWARE: V1

HARDWARE: RF290B V1.2

PARTS AND HARDWARE

REMOTE CONTROL TRANSMITTER

FREQUENCY: ASK/0O0K 433.92 MHz
MAXIMUM TRANSMISSION POWER: 10 mW
HARDWARE: RF290A-TX-V1.3

SOFTWARE: RF290A_C_V0.6.0.hex

+ Unpacking the fire carefully, make sure that the appliance is intact with
no signs of damage caused by transport and no part has been exposed
to water. If in doubt, do not use the appliance and contact an authorised

service centre.

+  Keep plastic wrapping away from children.

+ Save the original packaging as this may be required in the event of service

complaint with product.

+ Check that all parts are removed from the packing.
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= x = 1x

Fireplace unit Instruction manual Holder

1x L 8x

Remote handset ST5 x 40 screws

1x 1x

Dowels 8 x 40 Piece of wood Small pebble stones

1x 1x

Bigger pebble stones Glass granulate
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1. INSTALLATION INSTRUCTIONS

TOOLS REQUIRED:

drilling machine, hammer and screwdriver

SETTING UP THE APPLIANCE

Your new electric fireplace may be installed virtually anywhere in your home.

However, when choosing a location ensure that the general instructions are
followed.

For best results, install out of direct sunlight.
The appliance should be connected to an earthed electrical outlet and it
must be easily accessible to allow disconnection.
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2. INSTALLATION

2.TA INSTALLATION WITH MANTLEPIECE MODEL NO. EM279B

706

136

100

358
634

140

2.1A Loosen the wall brackets. To do so, remove the screws at the top left and
top right. Retain these screws.

e e e
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N

T

® ®
© SCREWS 9
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2.1B Choose a stable wall and mark the six holes of the wall mount. Drill the
marked holes using the appropriate drill bit.

100 min 100 min
CEILING
£
£ BRACKET
o
[e0]
- 1 2 4 5 6
= E==i
-
-
<
DRILL HOLES =
c
€
o
O
n
FLOOR

2.1C Insert the wall plugs into the drilled holes and use the six ST5 x 40 screws
to fix the mount to the wall.
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2.1D Hang the electric fireplace on the wall mount and mark the two holes on
the L-supports which are attached to the lower part of the fireplace. Then take
down the fireplace.

mﬂ - ° DO0ROO0000 — gy B
- ey

L BRACKET

2.1E Drill the two holes with an 8 mm drill bit and insert the wall plugs. Hang
up the electric fireplace again and use the two screws ST5 x 40 to attach the
L-support to the wall.
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OPERATING INSTRUCTION

1.

GENERAL

WARNING! Do not operate the appliance if it is damaged or has malfunc-
tioned. If you suspect the appliance is damaged or has malfunctioned call
a qualified service engineer to inspect the appliance, and replace any part
of the electrical system if necessary, before reuse.

WARNING! To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum distance of 1 meter from the air outlet.

MAKE SURE the plug fits tight in the outlet. Faulty wall outlet connections
or loose plugs can cause the outlet to overheat.

DO NOT disconnect the power at the mains supply whilst the appliance is
running. Use the functions on the remote to turn the fire off and ensure the
mains switch has been moved to the off position before disconnecting.

PREPARATION BEFORE USE

The appliance can be operated by both remote control and the manual
controls on the appliance.
See chapter: Manual operation

NOTE: To use both remote and manual functions the manual on / off
switch must be in ‘ON’ position. In order to prevent the product becom-
ing too hot, there is a 10s delay when turning on the heater and

a 10s delay when turning off the heater fan.

BATTERIES

Ensure that the handset batteries are new and inserted correctly.

MAIN POWER SWITCH

The mains power switch is located on the control panel located on the
righthand side of the heater box.

Switch ON (=) before operating either the remote or manual controls.
A long beep is heard to indicate the fire is ready for use.

31



EN

2. MANUAL CONTROL PANEL

FLAME PICTURE

RESET
BUTTON

BASE TRAY LED LIGHT

MAIN SWITCH ON/OFF
HEATING INDICATOR
MOOD LIGHT .

LIGHT ON/OFF

NOTE: The manual buttons control basic functions, but not all operating
controls. To perform all functions, use the remote control.

The manual buttons are located at the bottom right of the unit.

Press "LIGHTS ON/OFF” to switch both the flame light and the mood light
on or off at the same time.

Press the “FLAME” button to select the colour of the flame (three types)

or to return to the OFF position.

Press the “MOOD LIGHT” button to select the colour of the mood light

(13 types), the colour cycle mode or the return to the OFF position.

Press the “FUEL BED"” key to select the LED light in the base tray (13 types),
the colour cycle mode or the return to the OFF position.
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NOTE: The remote control of the unit loses the memory for all function
settings when the switch is set to OFF. If the remote control is empty
or if you change the batteries, only the flame function loses its memory
and the timer settings are not affected. However, the clock may need
to be adjusted.

3. REMOTE CONTROL

" 0000000 —\— TEMPERATURE SENSOR
DISPLAY
MODE —f M ® 41— POWER
HEATING/ _1 s ® -— FLAME EFFECT
PROGRESS
LED LIGHT _|| = A
BASE TRAY MOOD LIGHT
- -
- +
| R ) -
TIMER PROGRESS
TIMER
| BATTERY
TIME AND DAY — 16:58 Mon @w@ POWER
1 —16°C 16°C — rewe
TEMPERATURE TEMPERATURE
QON SﬁOFF— HEATING PERIOD

NOTE: This is a thermostatic remote control. The remote control should
be in the same room as the fireplace and lie on a flat surface. The
remote control must be placed away from the fireplace so that hot air
does not affect the thermostatic reading.
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The communication frequency between the unit and the remote control has
already been preset. If you cannot use the remote control with the unit, follow
the instructions “Set up communication between the remote control and the
unit” to re-establish the connection.

REMOTE CONTROL'S STANDBY MODE

The screen shows the remote control’s standby mode.

SWITCH ON/OFF

Press this () button to switch the flame effect and the heater on or off. Press
this () button to switch the flame effect on or off in daily or weekly timer mode.

FLAME EFFECT

Press @ to display the screen for adjusting the flame effect. Press the <— and
—> button to select the three-level flame effect. Press the '+’ and ‘-’ buttons to
select the five levels of flame effect brightness and the OFF setting.

MOOD LIGHT

Press /7"\-\ to display the screen for adjusting the mood lighting. Press the <~
and —> button to toggle through the 13 colours of the mood light or a colour
cycle mode. Press the ‘+' and ‘- button to select the five brightness levels of
the mood light.

BASE TRAY LED LIGHT

Press the \‘4'3" button to access the screen for adjusting the LED light in the base
tray. Press the <— and —> button to toggle through the 13 colours of the LED light
or a colour cycle mode. Press the ‘+’ and ‘-’ button to select the five brightness
levels for the lighting.

NORMAL MODE

The normal control mode is set at the factory. If this is not the case, press the M
button until the logo [N] is displayed in the upper corner of the screen. Press the
‘+" and -’ buttons to adjust the setting temperature from 17 °C to 25 °C in two
intervals. Press the button %A to switch the heater on and off. ON and OFF are
displayed at the bottom of the screen.
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NOTE: It is normal for the fan heater to stop running for some time. This
happens because the room temperature is at or above the temperature
set on the remote control. The heating indicator is switched off after

10 seconds when the flame is on. The heating indicator stays on when
you only use the heating function.

TIMER

HINWEIS: This setting only applies to normal mode. This allows the unit
to switch to standby mode after a certain period.

Press the @ button to switch between the settings OFF and 0.5 hours to

9 hours. The timer logo and time are displayed on the screen. The heater must
be in the ON position. The heater can be operated automatically using the daily
timer and the weekly timer on the remote control. Set the day, time and your
desired temperature.

Press the (‘) button to activate the remote control. Press and hold the M button
for three seconds to display the settings screen. Press the <~ and — button to
select the day, time or your desired temperature. The selected function is high-
lighted. Press the ‘+" and ‘-’ button to set the value.

J Time: 24-hour system
. Select your desired temperature from 15-25 °C .
. Temperature unit: °C, °F

TIMER FOR DAILY HEATING

The following times are preset heating times that can be altered if desired.
6:00 a.m. to 8:30 a.m., 5:00 p.m. to 10 p.m.

Press the M button until [D] is displayed in the upper right corner of the screen
and then enter the daily heating interval. Press <= and hold the arrow button for
six seconds to display the daily timer settings. Maximum three heating periods
per day.

. Press < or <~ to select hour or minute, press ‘+' or -’ to set the time.

. The minute indicator will increase/decrease by 15 minutes per press.

. Press <~ and hold the button for three seconds or wait 10 seconds to save
and exit the heating time setting.
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SETTING YOUR TARGET TEMPERATURE

Press the ‘+’ or -’ button to increase or decrease the temperature based on
the temperature setting you want.

ECO means 2 °C lower than your desired temperature setting.
ECO- means 4 °C lower.

COMF+ means 2 °C higher.

COMF++ means 4 °C higher.

To check your daily timer settings, press <. If the heater needs to be switched
off, you need to return to normal mode to switch it off.

TIMER FOR WEEKLY HEATING

There are preset heating times that can be altered if desired.

From Monday to Friday 6:00 a.m. to 8:30 a.m., 5:00 p.m. to 10 p.m.
From Saturday to Sunday: 6:30 a.m. to 9:30 a.m, 11:00 a.m. to 1:00 p.m.,
5:00 p.m. to 10:00 p.m

Press M until W] is displayed in the upper right corner of the screen and then
enter the weekly timer heating mode. Press < and hold the button for six
seconds to activate the weekly timer.

Press < or —> to move the cursor (flashing under-underline)

Press the <~ button in the corresponding weekly position to select the
current setting (the symbol is highlighted) or to cancel (the symbol is
displayed normally). Several days can be selected together.

Press the —> button to move the cursor to the setting area for the time
period. Press <~ or — to select hours or minutes. Press ‘+' or -’ to the
desired time.

Maximum three heating periods per day

Each time the button is pressed, the number of minutes is increased/
decreased by 15 minutes.

Press the <= button to set the heating times for the selected day(s) and
return to the weekly overview.

Press and hold the button for three seconds or wait 10 seconds to save
and exit the heating time setting. To check your weekly timer settings,
press the <~ and —> button. If the heater is to be switched off, you must
return to normal control mode to switch it off.
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EXPANDED SETTINGS

In day and week mode, press $§A. To switch off the heater when the heater is on
during a preset heating period. To switch on the heater when the heater is off
between preset heating times.

CUSTOMISED START-UP CONTROL

Depending on the room temperature and the target temperature, the heater
switches on automatically to heat the room to the set temperature at the set
time. For example, if your timer is set to 6:00 p.m. and the temperature is set
to 23 °C, the heater will switch on at 5:30 p.m. to ensure that the room is 23 °C
at 6:00 p.m.

OPEN WINDOW DETECTION

If the transmitter detects a rapid drop in room temperature, this is interpreted
as an open window. A warning symbol is displayed and the heater is auto-
matically switched off. After the indoor temperature has risen or a manual
override of the warning has been made (by using the remote control), the unit
returns to normal operation.

RESETTING THE THERMAL CUT OUT

The appliance is fitted with an Electronic Safety Control (E.S.). This is a

safety device, which switches off the fire if, for any reason, the appliance over-
heats, e.g. when covered. If the heater stops operating while the flame effect
continues working normally, this indicates that the E.S. Control is in operation.
The E.S. Control can only be re-set after the appliance has cooled down,

and the appliance has been reset. Re-setting of the E.S. Control proceeds is
as follows:

1. Switch off the appliance (Manual On / Off switch) and leave it off for
approximately 10-15 minutes.

2. Remove any obstruction to the fan heater outlet or fan blades etc.
Make sure that the power supply is disconnected with the plug socket
outlet while doing this.

3. Switch on the appliance and the E.S. Control will be re-set.
4. Ensure that the appliance is functioning correctly. If the E.S. Control

doesn't operates again, the appliance should be checked by a
competent electrician.

37



EN

MAINTENANCE

WARNING! Before any maintenance or cleaning of the exterior of the
fireplace, the unit should be disconnected from the power supply until it
is cool off.

CHANGING THE REMOTE CONTROL BATTERIES

When the batteries are fully charged, this symbol is displayed

When the batteries are half full, this symbol is displayed

When the batteries are empty and need to be replaced immediately,
this battery symbol is displayed

Battery replacement is recommended after one year. The batteries are
1.5V alkaline AAA batteries.

Dispose of your old batteries at a suitable recycling facility.

MAINTENANCE OF MOTORS

The motors used on the fan and flame effect are pre-lubricated for extended
bearing life and require no further lubrication. However, periodic cleaning /
vacuuming of the fan / heater unit is recommended.

CLEANING THE FIREPLACE

You can clean the exterior of the fireplace with a soft, damp, lint-free cloth.
Do not use cleaning or polishing products. To remove fingerprints or other
marks on the front glass panel, use a soft, damp, lint-free cloth with a good
quality household glass cleaner. The front glass panel should always be
completely dried with a clean, lint-free cloth or paper towel.

WARNING! Abrasive cleaners should not be used on the glass panel.
Liquids should not be sprayed directly onto any surface of the unit.
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DISPOSAL

Meaning of crossed — out wheeled dustbin: Electrical appliances
should not be disposed as unsorted municipal waste. Separate
collection facilities should be used in the disposal of electrical ap-
pliances. To have this appliance processed at the end of its useful
life please contact WEEE Care Plc on 0844 8002004. The relevant
producer number is WEE/MM3069AA.

This fire complies with the Safety Standards EN 60335-1 and EN
60335-2-30 which covers the essential requirements of the Low
Voltage Directive 2014/35/EU and the EMC standards EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2 and EN 61000-3-3 which covers the
essential requirements of the European Electro Magnetic Compati-
bility 2014 /30/ EU.

Batteries (rechargeable batteries) must not be disposed of in
normal household waste, but must be handed in at appropriate
collection points.

WARNINGS:

Never ignite batteries — risk of explosion.
Never open, short-circuit or damage batteries as this
may cause injury.



